ZMLUVA O POSKYTNUTI NVENAVR_ATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. 72912014006001

uzatvorend v stlade s natiadenim Rady (ES) ¢. 1198/2006, nariadenim Komisie (ES) &.
498/2007,Operatnym programom Rybné hospodarstvo SR 2007 — 2013, Systémom finanéného
riadenia Europskeho fondu pre rybné hospodarstvo na programové obdobie 2007 — 2013,

- podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorich predpisov, -
ustanovenia § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejne Spravy a o zmene
a doplnenti niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov a podFa ustanoveni §§ 12 a 15 zikona &,
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva v platnom zneni :

(d’alej len ,,zmluva“) o

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Ministerstvo pédohospodérstva a rozvoja vidiecka SR
Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 1
na zaklade Splnomocnenia o delegovani pravomoci
¢. 339/2011 ~ 610/MPRVSR v zasttipeni

Podohospodarska platobni agentiira

sidlo: Dobroviéova 12, 815 26 Bratislava 1

ICO: 30 794 323

Statutdrny organ: Ing. Vadim Haraj, generalny riaditel

rozpoltova organizacia zriadena zikonom &. 473/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov s pdsobnost'ou podl'a zakona ¢. 543/2007 Z. z.

(d'alej len ,,poskytovatel™)

Prijimatel’: EDEMI, s.r.o. ReSica
sidlo/trvaly pobyt: 044 73 Resica ¢. 149
ICO: 36195014
Statutarny organ: Ing. Ludovit Bodnér - konatel” spolo¢nosti
kontaktné udaje - tel.+421/55/4604608 /fax: +421/55/4602482/¢-
mail: ekonom@edeini.sk
registracia: obchodny register Okresného siudu Kodice I,
oddiel Sro, vlozka ¢.: 11297/V

{d’algj len .. prijimatel™)
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CL.L
PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je iprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej len »NFP“, pripadne aj »platba®) zo
strany poskytovatela prijimatelovi za iCelom spolufinancovania skutotne vynaloZenych
opravnenych vydavkov na realizaciu schvaleného projektu v zmysle Operaéného programu
Rybné hospodarstvo SR 2007 - 2013 (d’alej len ,,OP RH*“}):

prioritna os &,: 2, Akvakultira, spracovanie a uvidzanie produktoy
rybolovu a akvakultiry na trh

opatrenie ¢.: 2.1. Investicie do akvakultary

¢islo vyzvy: 2011/0PRH/01

kod projektu: 29120140060

nazov projektu: Cistenie dna Komorového rybnika - Perin-Chym

miesto realizacie projektu:  Perin- Chym, okr.: Kogice - okolie
Predmetom projektu je:

Rekonstrukcia/modernizicia nasledovnych nehnutePnych veci prijimatePom v rozsahu
tabulky ¢ 14 ako prilohy k Ziadosti 0 nenivratny finanény prispevok (d’alej len
»ZONFP“) — Opravnené vydavky projektu, ktori tvori ako priloha & 1 neoddelitelni

suéast’ zmluvy,

Perin- KoSice-
Chym okolie

Price pedla ods. 2.4. musia byt realizované v silade so stavebnym povolenim resp.
ohlasenim stavby a projektovou dokumentaciou. Prijimatel’ je opravneny realizovat Zmeny
poloZiek rozpisu- opravnenych vydavkov apresuny finanénych prostriedkov medzi
Jednotlivymi polozkami pri realizcii schvélenej stavby, a to vzdy len v ramei tohto odseky
a prisludnej stavby, priom nesmie ddjst’ k zmene doddvatel’a, V tomto pripade poskytovatel
bez uzatvorenia dodatku k zmluve akeeptuje realizované zmeny za predpokladu, 7e bude
dodrzany acel aciel projektu a zmeny budu predstavovat’ zachovanie pévodnych resp.

zlep3enie technickych parametrov predmetu realizicic schvaleného projektu.

Identifikdcia predmetn
rekonstrukcie/modernizicie

Cistenie dna Komorového
rybnika- Perin-Chym

1544/100
1544/110

CL. II. -
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel” sa zavazuje riadne ukonéit realizaciu predmetu projektu najneskér do troch
rokov (v pripade finanéného prenajmu do $tvroch rokoy) od podpisania zmluvy. 73 def
ukoncenia realizicie predmetu projektu sa pre Ucely zmluvy povazuje den podanta poslednej
Ziadosti o platbu {(dalej len . ZoP+).

Termin realizécie predimetu projekiu padla ¢l 1171 zmluvy je koncény a nie Jje mozné ho
menit’,




CL. IIL
VYSKA NFP

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytniat’ prijimatel’ovi NFP maximalne v sume:

321 247.50 EUR (slovom: tristodvadsat’jedentisicdvestostyridsat’sedem EUR pit'desiat
centov), ¢o predstavuje 50 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu predmetu
projektu.

Za opravnené vydavky na realizaciu predmetu projektu sia povazované vydavky po
poslednej korekeii, vykonanej pracovnikom poskytovatel'a, uvedené v ZoNFP — tabul’ka
¢. 14, ktora tvori ako priloha neoddelitePnii si¢ast® zmluvy. Opravnené vydavky mozu
vzniknut’ najskér diom 1. januara 2007, pricom spolufinancovana operacia sa nesmie
ukondit’ pred tymto diatumom. Za opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudn
povazovat’ vydavky, ktoré si v Metodickej priru¢ke pre Ziadatel’a o poskytnutie
nenavratného financéného prispevku z OP RH, platnej v ¢ase vyhlisenia vyzvy na
predkladanie projektov, pri opatreni 2.1. uvedené ako neopravnené vydavky.

Konetna vySka NFP, ktory bude vyplateny prijimatelovi, sa uréi na zdklade skutoéne
vynalozenych, oddvodnenych ariadne preukazanych vydavkov na realizaciu predmetu
projektu. Celkova vyska NFP uvedend v €l. I/l zmluvy nesmie byt’ prekrocend a nesmie sa
dodato¢ne navySovat. V pripade navySenia skutone vynaloZenych vydavkov sitvisiacich
s predmetom projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného v &l III/1 zmluvy, znasa
takéto prekrocenie vydavkov vyluéne prijimatel na vlastné néklady.

Ak skutotne vynaloZené opravnené vydavky na realiziciu predmetu projektu po jeho
ukonceni st nizsie ako Ciastka uvedend v prilohe ¢. 1 (tabulka ¢. 14) zmluvy, poskytovatel’ je
opravneny bez dodatku k zmluve znizit" vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyskou
NFP uvedenou v Cl. TI/1 zmluvy a vy$kou NFP vypoéitan¢ho zo skutotne vynaloZenych
opravinenych vydavkov. .

Ak poskytovatel vramei spracovdvania poslednej ZoP zisti, e zddvodov na strane
prijimatefa nie je mozné platbu vyplatit v sume uvedenej v &l I/l zmluvy, je opravneny
kratit’ platbu bez uzavretia dodatku k zmluve.

o CL. Iv.
UCET PRIJIMATELA

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na prijimatel'om
stanoveny ucet {d’ale) len ,icet prijimatela®} vedeny v EUR:

Banka: Slovenska sporiteliia, a.s.

Kdd banky:

Cislo uétu: |

Prijimatel” je povinny udrZiavat” acet prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do prijatia
zaveretne] platby NFP od poskytovatela. Téato povinnost sa vztahuje aj na ostatné Géty
otvorené prijimatel'om podla tohto ¢lanku.

Ak ma prijimatel poskytnuty uver na financovanic projekiu. zmena aétu prijimatela je mozna
a7 po pisomnom sGhlase banky. ktorda dver poskyta. Pisomny suhlas banky podla
predchadzapice) vety musi prijimatel dorugit’ poskytovatelov,

Prijimatel’ mé7e realizovat’ uhrady opravnenych vvdavkov aj zinych 0étov otvorenych
prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie uétu prijimatel’a ur¢eného na prijermn NFP.
Prijimatel’ je povinny pisomne oznamit poskytovatelovi identifikaciu takychto uciov ako
prilohu prisluinej ZoP.



Vynosy vzniknuté na G¢te prijimatela s prijmom prijimatela.

CL. V.
PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel je oprdvneny na zaklade zmluvy predkladat dve ZoP za kalendirny rok okrem
pripadu, ked" si Ziadatel' refunduje vydavky v mene SKK, ktoré je povinny deklarovat’
osobitne v samostatnej ZoP. V takomto pripade je prijimatel’ opravneny predlozit’ tri ZoP za
kalendérny rok. V pripade finanéného prendjmu, v pripade kipy prenajatej veci a v pripade
kipy veci sa platby vramei ZoP uskutofnia a po preukdzani vlastnictva prijimatela
k predmetnej veci.

Prijimatel’ sa zavizuje podat’ pesledni_ZoP najneskér do  troch rokov (v pripade
finanéného prendjmu do Styroch rokov) od podpisania zmluvy.

Objem posiednej platby ZoP nesmie byt menej ako 15% z vysky NFP a predchadzajice
platby nesmt prevysit' 85% z vysky NFP, V pripade jednej platby ZoP a v pripade, ak
prijimatel’ podava ZoP aj podla ustanovenia &l. VII ods. 10 zmiuvy, je uvedend podmienka
bezpredmetna.

Ak prijimatel’ uzatvoril zmluvu s finangnou (leasingovou) indtittciou na predmet projektu
spolufinancovany z prostriedkov EU  a $tatneho rozpotu, SORO (PPA) bude v ramci
autorizovania platicb akceptovat’ thrady schvélenych opravaenych vydavkov, realizovanych
prevodom z Uctu finanénej (leasingovej) indtiticie na Géet dodévatel’a realizovaného predmetu
projektu.  Doklady, preukazujiice opravnenost prevodu z Gétu finanénej (leasingovej)
mstiticie na UCet dodavatela realizovaného predmetu projektu je prijimatel’ povinny predlozit’
spolu so ZoP, ktorej sa takdto Ghrada tyka,

KaZda platba prijimatelovi z prostriedkov EU a $tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie je
realizovand maximilnc do vysky siétu pomeru finanénych prostriedkov EU a §titneho
rozpodiu schvaleného na projekt.

Vyska NFP vyplacancho prijimatelovi v EUR sa zackrihl'uje nadol na najblizsi cent. Vyska
akéhokol'vek zniZenia NFP v EUR sa zaoknihluje nahor na najblizsi cent. Poskytovatel je
opravneny zvysit' alebo znizit vysku ZoP z technickych dévodov na strane poskytovatela
maximaine do vysky 1 EUR v rimci jednej ZoP, pri¢om celkova suma poskytnutého NFP
moéZe byt’ prekrodend maximalne o | EUR.

Poskytovatel’ zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho asti systémom refundicie, pri¢om
prijimatel’” je povinny uhradit’ vydavky dodavatelom projektu z vlastnych zdrojov vyluéne
bezhotovostnou formou a tic mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vyske k celkovym opravnenym vydavkom. Vynimkou sa hotovostné platby v ramci aktivity
celozivotné vzdeldvanie (vstupenky, cestovné, strava, ubytovanie, Ulastnicke poplatky
apod.). Vzijonné zapocitanie pohladavok vykonané medzi prijimatel'om a dodévatel'om
poskytovatel v ramcei spracovania ZoP neakceptuje.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na ziklade ZoP
predlozenej prijimatelom v EUR na predpisanom tlaéive, zvercjnenom na internctovej stranke
http://www land.gov.sk alebo http://www.apa.sk. v tlacenej verzii doporuéene alebo osobne
na adresu poskytovatela uvedent v hlavigke zmluvy. Pouziva sa tladivo aktudlne v case
podévania prislusnej ZoP. Ncoddelitelnou sucastou ZoP s prilohy, uvedené v Zozname
priloh  k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenic  zvercineny na intcrnetove  stranke
http:/fwww land.gov.sk alebo http:rwww.apa sk, ZoP musi byt v stlade s rozpoctom projektu
a prijimatel” ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch. pricom jeden rovnepls zostava u prijimatela
adruhy rovnepis prijimatel predklada poskytovatelovi. O zaevidovani 7ZoP bude prijimatel
informovany  prostrednictvom mlernetovep stranky  poskytovatela, kde bude jedenkrat
mcsacne uvergineny zoznam evidovanych ZoP.

Prijimatel” je povinny spolu so ZoP predlozit’ aj minimélne jeden rovnopis alebo képiu
faktary, pripadnc dokladov rovnocenncj dékaznej hodnoty avypis z bankového Uétu ato




10.

11.

12.

13.

15,
16.

rovnopis alebo képiu overenii podpisom §tatutameho orgdnu prijimatela potvrdzujici
ubradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden rovnopis faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva prijimatel’. V pripade, ak povaha tohto dokladu
neumozituje vyhotovit' viac rovnopisov prislusnych dokladov, napr. pokladni¢ny blok,
prijimatel’ je povinny predlozit’ képiu overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
prijimatela (iba v pripade, ak Statutarmy orgéan prijimatela nedisponuje peciatkou, overenie je
uskutoénené len podpisom).

Prijimatel’ovi vznikne narok na vyplatenie prisludnej platby iba v pripade, ak poda aplm
a spravnu 70P, a to aZ v momente schvalenia sihrnnej ZoP certifikaénym organom. Narok
prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len vrozsahu vakom poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvéadzal vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedajii podmienkam uvedenym v &l III. zmluvy. Prijimatel’ zodpovedé za pravdivost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v ZoP. V pripade, ze na zaklade nepravych alebo
nespravnych udajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie financnej
discipliny v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejne) spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu podla &l. 59 nartadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006
a¢l. 39 nariadenia Komisie (ES) ¢&. 498/2007, ktora zahriiuje administrativiu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Kontrola projektu sa vykonéava podla ustanoveni § 24b
az § 24j zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spolotenstva v platnom zneni. Administrativna kontrola pozostava z kontroly formalnej
a vecnej spravnosti ZoP. V ramci kontroly formalnej spravnosti je poskytovatel povinny
kontrolovat’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenta ZoP. V pripade zistenia
formalnych nedostatkov vyzve poskytovatel prijimatela, aby do 10 pracovnych dni ZoP
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov
v stanovenej lehote, poskytovatel’ ZoP zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je poskytovatel povinny kontrolovat redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost aneprckryvanic sa ndrokovanych  vydavkov.
Poskytovatel je taktiez povinny kontrolovat, ¢i pozadovana suma v ZoP zodpoveda tdajom
uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tito suma zdroven zodpovedd rozpoctu projektu
vzmluve o poskytnuti NFP. Pri kontrole matematickej spriavnosti sa preukazatelne
skontroluje spravnost tidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZzstva
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZene;
fakture alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Kontroluje aj silad s pravnymi predpismi
SR a EU (najmi verejné obstaravanic a publicita). V pripade potreby vykona poskytovatel
kontrotu na mieste.

V pripade, ak prijimatelovi vznikol narok na vyplatenic platby, poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na et prijimatela v lehote ur¢enej v Systéme finanéného
riadenia Burdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo na programové obdobie 2007 —2013, ktora
sa potita odo dia, kedy bola poskytovatelovi dorucena upind a spravna ZoP spolu
s pozadovanymi dokumentmi. Za deil doru¢enia ZoP sa povazuje deii registricie Uplnej
a spravnej ZoP u poskytovatela.

Deii pripisania platby na G¢et prijimatel’a sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, ak prijimatel ubradza vydavky spojené s projcktom v inej mene ako EUR,
prijimatel zahrnie do Ziadosti o priehezni platbu vydavok prepocitany na menu EUR kurzom
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadencho v mene
EUR na uéet dodavatela/zhotovitela zriadeného v cudze) mene) alebo kurzom Narodnej
banky Slovenska {prt prevode penaznych prostricdkov v cudzej menc zo svopho Uctu
sriadeného v cudze] mene na uéet dodvatela projektu zriadencho v cudzej menc) platnym v
dei odpisania prostriedkov z uctu prijimatela. Pripadné kurzové rozdiely znasa prijimatel,
pricom uctovny rozdicl v tétovnictve prijimatela medzi sumou v den zauctovania zavizku
vo¢i dodavatelovi projektu a sumou v dei platby zaviizku dodavatelovi projektu je mozné
zahrnut” ako suéast” opravneného vydavku.



17.

V pripade prechodu prav a povinnosti prijimatela na iny subjekt sa musia vysporiadat’ platby,
a to nasledovne:

a) prijimatel’ neodkladne, resp. sdostatoénym Casovym predstihom informuje
poskytovatel'a o pripravovanom prechode prév a povinnosti prijimatel’a na iny subjekt;
b) prijimatel’ vykona hradu vietkych svojich zavizkov voci dodavatel'om/zhotovitel'om,

ktoré vyplyvaji z implementacie projektu a ktoré vznikli pred prechodom prav a povinnosti
na iny subjekt. Nasledne predlozi ZoP.

CL. VL
VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEL’A

Prijimatel’ sa_zaviizuje riadne a v stanovenom termine zrealizovat’ projekt a po celi
dobu platnosti zmluvy plnit’ povinnosti z nej_vyplyvajiice a dedrziavat’ legislativu EU
a vieobecne zAviizné pravne predpisy SR,

Prijimatel’ nesmie byt’ v likvidacii, na majetok prijimatela nesmie byt” vyhldsen¢ konkurzné
konanie podla zakona &

&. 7/2005 Z. z. ana majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie
prebiehat’ exekuéné konanie. Prijimatel’ sa zavizuje tieto skuto€nosti preukézat’ pri kaZdej
podanej ZoP formou estného vyhlasenia.
Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit’ hospodarne, efektivne a vi¢inné vynakladanie verejnych
prostriedkov v silade so zakonom ¢. 523/2004 Z. z.
Prijimatel sa zavizuje poéas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny  z prostriedkov  NFP chranit’” pred poSkodenim, stratou, odcudzenim,
zneuZitim alebo zmensenim.
Ak je predmetom projektu  nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutelného a/alebo
nehnutelného majetku (dlhodoby hmotny majetok podlia § 22 ods. 2 pism. a) zdkona ¢&.
595/2003 Z. z. odani zprijmov v zneni neskorich predpisov), prijimatel’ sa zavizuje
zabezpedit’ poistenie tohto majetku, miniméalne proti kradezi a poskodeniu, resp. zniceniu,
potas lehoty 5 rokov po podpise zmluvy. Tuto skutoénost’ preukaZze platnou poistnou zmluvou
v Case predlozema prvej ZoP, ktora suvisi s predmetom poistenia. V opaénom pripade je
poskytovatel’ opravneny NFP nevyplatit. Nehnutelnosti sa nepoistuju proti kradeZi.
Ak je predinctom projektu  nadobudnutie a/alebo  zhodnotenie hnutelného a/alebo
nehnutelného majelku {(dlhodoby hmotny majetok podlfa § 22 ods. 2 pism. a) zékona ¢&.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskor$ich predpisov), prijimatel’ sa zavizuje zriadit’
zalozné priavo v prospech poskytovatel’a v sulade s astou 6 Metodickej prirucky pre
ziadatela o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku z OP RH, platnej v Case
uzatvarania zmluvy o zriadeni zaloZn¢ho prava. Tito skuto¢nost’ prijimatel’ preukaze v Case
predioZenia prvej ZoP. V opaénom pripade je poskytovatel’ opravneny NIP nevyplatit’
Umoziiuje sa aj postupné zakladanie majetku resp. postupné zabezpeéenie pohladavky
v zavislosti od sumy pozadovane) v ZoP, Vydavky spojené so zriadenim zalozného prava
znasa  prijimatel. Ziadost o zriadenie zilozného prava sa podava poskytovatclovi na
predpisanom tladive, zverejnenom na internetovej stranke http://www.apa.sk. Prijimatel” je
opravneny vypracovat konkrétnu zmluvu o zriadeni zalozného prava, pricom je povinny
dodrzal’ usmemenie a zavazné vzory zmlav o zriadeni zalozného priva zvercjnene na
internetovej stranke http://www.apa.sk.
Prijimatel” je opravneny majetok zatazeny zaloznym pravom v prospech poskytovatela ako
prvého zalozného veritela dalej zalozit v prospech tretej osoby aZz na zdklade
predchadzajiceho pisomného stthlasu poskytovatela.
Prijimatel” sa zavizuje v sulade s ¢1. 56 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. [ 198/2006 zabezpecit,
7e spolufinancovand opericia sa bude vyuZivat’ a neprejde podstatnou zmenou, ktora:
a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky jej vykonavania, alebo poskytuje podniku alebo
vergnému  organu neopravnent vyhodu;
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b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva Casti infraStruktiry, alebo zo zastavenia
alebo premiestnenia vyrobnej éinnosti, pri¢om premiestnenie hnutel’nej vect (vozidlo,
stroj, manipulaénd technika, technologické zariadenie apod.) na ind prevadzku
prijimatela v stilade s 1. I. zmluvy sa za podstatnli zmenu nepovaZuje.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze nebude realizovat’ prevod viastnictva podniku ani jeho Casti (¢l

28 ods. 2 nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006).

Prijimatel’ sa zavizuje vo v3etkych dokumentoch, ktoré je na zdklade zmluvy povinny

predkladat’ poskytovatelovi alebo inému orginu, uvadzat' platné, uplné a pravdivé

informacie,

Prijimatel’ sa zavizuje na zaklade pisomnej vyzvy poskytovat’ poskytovatel’ovi poZzadované

informacie o projekte a/alebo prijimatelovi, dokladovat’ poskytovatelovi svoju Cinnost’

a poskytovat’ sucinnost’ a dokumentéciu vztahujucu sa k predmetu projekiu .

Prijimatel’ sa zavizuje vlehote do troch pracovnych dni_od vzniku predmetnej

skutofnosti pisomne (s preukazatePnym dorucenim) informovat’ poskytovatel’a o:

a) kazdej zmene identifikaénych adajov prijimatela vratane pravneho nastupnictva,

b) spravnom, stidnom, exekuénom alebo inom konant, ktoré suvisi s predmetom plnenia
zmluvy,

c) vyhlaseni konkurzu alebo zadati reStrukturalizaéného konania na majetok prijimatel’a,

vstupe prijimatel’a do likvidacie.
Prijimatel’ sa zaviznje v lehote do pitndstich pracoynych dni od vzniku predmeinej
skutoénosti  pisomne (s preukazatel'nym doruéenim) informovat® poskytovatela
o vietkych d’alSich skutoénostiach, ktoré maji alebo mdZu mat’ vplyv na nadne plnenie
zmluvy.
Prijimatel’” sa zavidzuje vyuzivat’ vietky vhodné zasady neodporujiuce poctivému obchodnému
styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené dobropisy vykazat’
v iétovnictve a v ZoP. O véetky uvedené dobropisy bude platba NFP znizena.
Prijimatel’ sa zavizuje uchovavat’ dokumentaciu k projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly vzmysle ustanovenia ¢l. VI/16 zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade, ak nastanu skuto€nosti uvedené v &lanku 87 nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006
o Cas trvania tychto skuto&nosti.
Prijimatel’ sa zavizuje, ze umoini vykon kontroly zo strany opriévnenych kontrolnych
zamestnancov_v zmysle prislunych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany
subjekt pri vvkone kontroly riadne plnit' povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych
predpisov. Najmé je povinny umoZznit vykonanic kontroly pouzitia finanénc¢ho prispevku
a preukazat’ opravhenost’ vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP.
Prijimatel’ sa zavizuje vytvorit’ oprivnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajicim
kontrolu podmienky na riadne a véasné vykonanic kontroly a poskytnit’ im bezodkladne
potrebntl siéinnost’ {napr. ¢l. 72 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006, &l. 45 ods. 2 nariadenia
Komisie (ES) €, 498/2007, zak. ¢. 523/2004 Z. z., zak. &, 502/2001 Z. z., zak. &. 274/2006 Z.
z., zak. €. 39/1993 7. z,, zak. €. 10/1996 7. z., zak. €. 528/2008 7Z.z.).
Prijimatel’ sa zaviizuje v lehote do troch pracovnych dni od doru¢enia upovedomenia o zadati
exeklcie pisomne upozornit’ exekiitora, 7e podla ustanovenia § 8 ods. 10 zdkona ¢.
52372004 7. z. vsuvislosti sustanovenim § 61 a) zdkona ¢&. 233/1995 7. z. hnutelny
a nchnute'my majetok obstarany a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zaklade
zmluvy nepodliehajt vyvkonu rozhodnutia podla osobitnych predpisov s vynimkou vykonu
rozhodnutia rcalizovancho poskytovatefom a/alcbo bankou/nebankovym subjektom, s ktorym
ma poskytovatel uzatvoreni zmluvu o spolupréci,
Prijimatel’ sa zavizuje pri spisovani zoznamu majctku podla § 73 zakona ¢. 7/2005 Z. «.
pisomne upozornit’ spriaveu konkurznej podstaty. z¢ podlia ustanovenia § 72 ods. 1 zakona
¢ 772005 Z. 2. majetok uvedeny v predehddzajicom odscku nepodlicha konkurzu,
Na ucely €l. 51 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 sa prijimatel” zaviizuje informovat®
verejnost’ o pomoci, ktoru ziskal na zaklade zmluvy, prostrednictvom nasledujicich opatreni
(¢1. 32 pariadenia Komisie (ES) ¢ 498/2007):
a) Ak celkové opravnené nadklady na operdciu spolufimancovant » EFF presiahnu 500 000
EUR a spodivajd vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych Cinnosti, prijimatel” umiestni
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na mieste operacie potas jej vykonavania velkoplognii tabul'u s rozmermi minimélne 250x150
cm. Informacie (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta ,,Investovanie do trvalo
udrzateIného rybného hospodarstva®) zaberaju najmenej 25 % plochy tabule. Po ukongeni
opericie sa velkoplo$na tabul'a nahradi trvalou vysvetlujicou tabulkou uvedenou v pismene
b) tohto bodu..

b) Ak celkové opravnené néklady na operaciu spolufinancovant z EFF presiahnu 500 000
EUR a spocivaji v zakiupeni fyzického objektu alebo vo financovani infrastruktiry alebo
stavebnych ¢innosti, prijimatel’ vyvesi trvala vysvetlujicu tabulku s rozmermi minimélne
20x30 cm a to najneskdr Sest mesiacov od tohto ditumu po ukonéeni operacie. Okrem
informacii (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinng veta ,.Investovanie do trvalo
udrzateného rybného hospodarstva®) sa na tabul'ke uvedie druh a nizov operacie. Informacie
uvedené v tejto Casti zaberaji najmencj 25 % plochy tabul'ky.

¢) V pripade projektov, ktoré nespiitaju podmienky uvedené v pismenach a) (velkoplo$na
tabul’a) a b) (trvala vysvetlujiica tabul'a) je prijimatel’ povinny informovat’ verejnost’ o tom, ¥e
projekt je spolufinancovany v ramei OPRH, spolufinancovaného z EFF, napr. umiestnenim
informaéne;j tabule (plagatu), resp. pouzitim iného prostriedku s rozmermi minimalne 20x30
cm na zaistenie informovania verejnosti v mieste realizacie aktivit projektu, ato aZ do 6
mesiacoch po vyplateni zdvereénej Ziadosti o platbu. Informadnd tabul'a (plagat) alebo iny
prostriedok musia obsahovat’ min. technické charakteristiky zakotvené v nariadeni (znak EU,
odkaz na EU, odkaz na EFF a povinnd vetu ,Investovanie do trvalo udrzatelného rybného
hospodarstva“). Uvedené informacie musia zaberat najmenej 25 % plochy. Prijimatel’ je
povinny uchovat' pre potreby kontroly doklady, 7¢ dodrzal podmienky informaénych opatrent
(napr. tabule, fotodokumentécia atd’.).

d) Velkoplodni tabul'u, trvald vysvetPujicu tabulu, resp. informadnii tabulu (plagat) je
prijimatel’ povinny umiestnit’ na dobre viditel'nom mieste realizicie aktivit projektu, ktoré je
pristupné Sirokej verejnosti.

e) Podrobnosti o zodpovednosti prijimatela v oblasti informovania a propagacie st uvedené
v Casti 8 — Informovanic a propagicia Metodickej prirucky pre Zadatela o poskytnutie
nendvratnc¢ho finanéného prispeviu z OPRH, verzia 5.0.

Vietky opatrenia v oblasti informovania a propagicie zamerané na vergjnost musia
obsahovat’ (¢l. 33 nariadenia Komisie (ES) €. 498/2007 ):

a) znak Eurdpskej tnie v sulade s grafickymi normami stanovenymi v prilohe II
nariadenia Komisie (ES) &. 498/2007 a odkaz na Eurdpsku niu;

b) odkaz na Eurdpsky fond rybného hospodarstva:

c) vyhlasenic v nasledovnom zneni: ,Investovanie do trvalo udratelného rybného
hospodarstva®.

V pripade malych reklamnych objektov sa pism. b} a ¢) neuplatiiuju.

. CL. V1L ,
SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zaviizuje realizovat investicie na 4zemi Slovenska (s vynimkou celozivotného
vzdeldvania), mat’ zarcgistrované sidlo na izemi Slovenska a platné osved¢enie Ministerstva
podohospodarstva a rozvoja vidicka SR na chov ryb, vztahupice sa k prevadzke, na ktorej sa
realtzuje dany projekt v salade s ¢l 1. zmluvy. Ak je predmetom projektu zriadovanie nove)
prevadzky, prijimatel je povinny dolozit platné osvedéenie ako stcast poslednej ZoP.
Projekty sa musia tykal” chovu ryb. ikier. nasad. plédikov alebo inych vodnych organizmov
uvedenyeh v prilohe €. 1 Zmluvy o ES.

V pripade stavebnych investicii a finanéného prendgjmu sa prijimatel zaviizuje preukazat’, zc
mvesticia je vsilade s normami ES. Preukazuje sa pri poslednej ZoP. ktora sivis
s predmetnou investiciou.
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Prijimatel’ sa zavizuje zachovat’ ¥lastnictvo, resp. iny pravny vzt'ah opraviujici prijimatel’a
uzivat' predmet projektu. V pripade nakupu pozemkov pod stavbami, ktorych technické
zhodnotenie je predmetom projektu a nakupu pozemkov (€asti uréene] na vystavbu, ktord je
predmetom projektu), prijimatel’ preukée vlastnicky vzfah priprvej ZoP, ktord stvisi
s nadobudnutim prislusného pozemku. V pripade nakupu technoldgii prijimatel’ preukaze
viastnicky vztah pri prvej ZoP, ktord stvisi s ndkupom predmetnej technologie. V pripade
vystavby objektov sa tito skutognost preukazuje pri podani prvej ZoP po skolaudovani
stavby.
Ak sa projekt realizuje na (zemi zaradenom do sistavy NATURA 2000, musia sa zohl'adnit’
prijaté opatrenia tykajlice sa predmetu ochrany.
Prijimatel’ sa zavizuje predlozif monitorovacie spravy projektu na predpisanom tladive,
ktoré je zverejnené na internetovej stranke http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk.
Ak je predlozena monitorovacia sprava nekompletna, poskytovatel’ vyzve prijimatela, aby
v stanovengj lehote odstrani] identifikované nedostatky.
Prijimatel’ sa zavizuje podat’ monitorovaciu sprava doporucenou postou alebo osobne do
podatelne na adresu poskytovatela, uvedend v hlavitke zmluvy, Odbor monitoringu, a to
v nasledujacich terminoch:
a) prvi__monitorovaciu_spravu predlozi prijimatel’ za rok, v ktorom mu bol projekt
schvaleny, ¢iZe bola s nim podpisana zmluva a to najneskér do 31.1. nasledujiceho roka;
b) priebeznt monitorovaciu spravu predkiada prijimatel’ vZdy roc¢ne a to do 31.1. s adajmui
za predchadzajuci kalendarny rok;
c) posledni monitorovaciu spravu predlozi prijimatel’ za kalendarny rok po roku, v ktorom
mu bola vyplatend posledna platba a to najneskér do 31.1.
Prijimatel’ sa zavizuje spinat’ padmienky uvedené vo vyzve 201 1/OPRH/01
Prijimatel’ sa zavizuje predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku bezodkladne
prijat’ ndpravné opatrenia.
V pripade, ak po 1. 1. 2009 bude prijimatelom predkladanid ZoP za vydavky vzniknuté
v predchadzajicich rokoch (nie skor ako pred 1. 1. 2007) v SKK, prijimatel’ sa zavizuje
postupovat’ v silade s Usmernenim ¢. 15/2008 — U k postupu financovania projektov zo
Strukturdlnych fondov, kohézneho fondu a Lurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo
v stvislosti s ukonéenim rozpoétového roka 2008 azavedenim meny euro v Slovenskej
republike v ramei programového obdobia 2004 — 2006 a programoveho obdobia 2007 - 2013,
Zvergjnenym na internetovej stranke Ministerstva financii SR.
Ak je predmetom projektu odbahiiovanie, prijimatel’ je povinny doruéit’ pisomné oznamenie
o skutonom termine za¢iatku a ukonéenia odbahfiovania na prisluiné regionalne pracovisko
(dalej len . .RP“) poskytovatela, a to osobne alebo postou, najneskdr do 10 pracovnych dni
pred zacatim odbahnovania za uc¢elom vykonania kontroly skutocnej realizdcie procesu
odbahfiovania. V pripade zmeny terminu zacatia a ukonéenia odbahnovania je prijimatel’
povinny bez zbytotného odkladu doruéit’ pisomné oznamenie na RP poskytovatela. V pripade
realizacie odbahinovania bez spinenia uvedenej oznamovacej] povinnosti zo strany prijimatel’a,
poskytovatel’ bude vydavok na odbahiiovame povazovat’ za neopravaeny.

N ~ CL. VIIL ,
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel. ktory je Gi¢tovnou jednotkou podla zakona ¢, 431 2002 7. 7. o a¢tovnictve v zneni

neskorsich predpisov sa zavizuje vramcel svojho UCtovnictva Gétoval’ o skutoénostiach,

tykajucich sa projekiu v

a) analytickej evidencii a na analytickyeh aétoch v ¢leneni podla jednotlivych projekloy,
ak atuje v ststave podvojného Gétovnictva,



b) uétovnych knihach podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z. o uCtovnictve v zneni
neskordich predpisov so slovnym a Ciselnym oznaCenim projektu v uétovnych
zapisoch, ak uétuje v sustave jednoduchého Gétovnictva,

Prijimatel’, ktory nie je u&tovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v

zneni neskorSich predpisov, sa zavdzuje viest' evidenciu majetku, zavidzkov, prijmov a

vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskor$ich

predpisov, tykajicich sa projektu v G¢tovnych knihdch pouzivanych v jednoduchom

Uétovnictve podla § 15 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich

predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich, priCom na vedenie

tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavézkov sa primerane
pouziju ustanovenia zdkona & 431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni neskorSich predpisov

o uétovnych zapisoch, Gétovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Prijimatel’ sa zavizuje uchovavat’ a_ochrafiovat’ ictovni dokumenticiu podla odseku 1,

evidenciu podia odseku 2 a in1 dokumentaciu tykajicu sa projektu v sulade so zékonom €.

431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov anariadenim Rady (ES) ¢.

1198/2006, t.j. do 31.08.2020. Uvedend doba sa prediii v pripade, ak nastami skutoénosti

uvedené v élanku 87 Nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Na udgely certifikatného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit’

certifika¢nému organu nim uréené uétovné zdznamy alebo evidenciu podFa odseku 2 v

pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie uétovné zdznamy alebo evidenciu

podia odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b} zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o

uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tuto povinnost’ ma prijimatel’ po dobu, po ktoru je

povinny vicst a uchovavat’ Gétovnu dokumentacin, evidenciu alebo int dokumentaciu podfa
¢l VIII/3 zmluvy,

CL. IX.
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel je povinny:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

b) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v zmluve a porudenie
povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢, d) zékona €. 523/2004 7. z. o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zikonov v platnom znent,

c) ak to ur¢i poskytovatel', vratitt NFP alebo jeho ¢ast’, ak prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, aloto porusenie znamend nezrovnalost podla
¢lanku 3 pism. q) nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006 a nejde o porusenie finantnej
discipliny podla odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku alebo o zmluvni pokutu podla
odseku 12 tohto ¢lanku; vzhl'adom k skutoénosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo
strany prijimatela sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost” vratenia NFP alcbo jeho Casti, v pripade, ak prijimatel
takylo NFP alcbo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 10 tohto
¢lanku, bude sa na toto porusenie podmienok zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej
vely § 31 ods. 7 zakona €. 52372004 7. z. o rozpoctovych pravidiach verepe| sprivy a
o zmene a doplneni nieklorych zakonov v platnom znend,

d) viratit NFP alebo jeho cast’, ak prijimatel’ porudil pravidia a postupy verejncho
obstardvania,
€) viratit NTP alebo jeho Cast. ak porudil zdkaz nelegalneho zamesinavania cudzinca

podla § 24 ods. 3 zakona ¢. 528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovang
7 fondov Eurépskeho spolo¢enstva v platnom zneni,
£ vratit' NP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato zmluva.
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Ak ddjde k odstipeniu od zmluvy je prijimatel povinny vratit’ poskytovatel'ovi NFP vyplateny
do ¢asu odstupenia od zmluvy.

Povinnost’ vritenia NFP alebo jeho &asti (podl'a ods. | pism. a) az f) tohto ¢lanku), jeho
rozsah stanovi poskytovatel v, Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov™ (d’alej len
LZ0V), ktori zasle prijimatelovi.

Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, ktord mé prijimatel’ vratit’ a zaroven urdi &isla actov,
na ktoré je prijimatel’ povinny vratenie vykonat’.

Prijimatel je povinny vratit’ NFP alcbo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 50 (slovom patdesiatich)
kalendarnych dni odo diia doruéenia ZoV. V pripade, ¢ prijimatel’ tito povinnost' nesplni,
poskytovatel’ oznami porusenie finanénej discipliny prislunej spradve finan¢nej kontroly (ak
ide o porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich kalendarnych dni od uskutoénenia vratenia, NFP
alebo jeho Casti, ktoré sa uskutocnilo formou platby na uéet oznamit’ poskytovatel'ovi toto
vratenie na tlaive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov. Prilohou ,,Ozndmenia
o vysporiadani finanénych vzt'ahov™ je vypis z bankového udtu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ s vyzna¢enim identifikicie platieb v stilade
s ,.Metodickym usmernenim MF SR k identifikicii platieb na uéely jednoznaéného urenia
typu finanCného vysporiadanmia NFP zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone&nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov®, ktory je uvergjneny vo Finan¢nom
spravodajcovi €. 7/2008, pricom na uéely tejto zmluvy plati, Ze ustanovenia tohto usmernenia
pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
sa pouziji rovnako pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Eurdpskeho fondu pre
rybné hospodarstvo.

Pohladavku poskytovatela vodi prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a pohPadavku
prijimatela vo€i poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla zmluvy je mozné vzajomne
zapogitat,

Zapocitanie podla ods. 8§ tohto €élanku méze vykonat’ poskytovatel na ziklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapoditanie zo strany prijimatela je predlozenie ZoP
s priloZzenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych vzt'ahov poskytovatelovi, a to v lehote
splatnosti vritenia NFP alebo jeho casti podla ods. 5. Poskytovatel’ vykond zapoditanie
z vlastného podnetu na ziklade ZoP predloZenej prijimatelom a tito skutocnost oznami
bezodkladne prijimatelovi.

V pripade, ak poskytovatel’ so vzijomnym zapoéitanim (navrhnutym zo strany prijimatela
spdsobom podla ods. 9) nesthlasi, vzdjomne zapoéitanie nevykona a oznami tato skutoénost’
bezodkladne prijimatelovi. V takomto pripade je prijimatel” povinny vratit NFP alebo jeho
ast” uréeny v ZoV uZ dorucenej prijimatelovi podla ods. 3 az 5 tohto élanku do 30
(tridsiatich) kalendamych dni od doruéenia tohto oznamenia. Ustanovenia odseku 3 aZ 7 tohto
¢lanku sa pouziji primerane.

Ak prijimatel’ zisti nezrovnalost stvisiacu s projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ poskytovatel'ovi a zaroven mu predlozit” prisluiné dokumenty tykajiice
sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost” ma prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi
v pripade ak nastani skutotnosti uvedené v élanku 87 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006
o Cas trvania tychto skutoénosti.

ClL X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel vyhlasuje, Ze vydavky financované z Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvoe nie
st spolutinancované z in¢ho finanéného nastroja EU alebo vnatrostatnych programov



ani v inych programovych obdobiach (¢1. 54 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006, ¢l. 39 ods. 2
nariadenia Komisie (ES) &. 498/2007).

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze sa vo¢i nemu neuplatnilo vyméhacie konanie podla &l. 56 ods. 3
nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006.

Prijimatel vyhlasuje, Ze v stvislosti s realizdciou predmetu projektu podla zmluvy, poskytne
Ministerstvu pédohospodérstva a rozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe ,
ktord zabezpeCuje propagaciu apublicitu o OP RH a Europskom fonde pre rybné
hospodarstvo, udaje a informédcie vrozsahu Cl. XI/1 zmluvy, potrebné pre Statistické
vyhodnotenie tdajov  (zber, analyza aspracovanie Gdajov prostrednictvom r16znych
Statistickych metod), publikécie, broziry, vyskumné tuéely apod. aumozni vykonat
fotodokumentaciu realizovaného predmetu projektu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky ukony spojené s realizaciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, sa v silade s podanou ZoNFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze Udaje a dokumenty, ktoré si obsahom spisu projektu, si povaZzované
za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. Poskytovatel’ je oprédvneny ich
poskytmit’ iba orgdnom ES a prisludnym kontrolnym orginom a zavizuje sa ich chranit’ pred
zneuzitim,

Konetny prijimatel’ berie na vedomie, Ze tato zmluva je povinne zverejfiovand na zdklade
ustanovenia § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od
uzavretia zmluvy plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obéianskeho zadkonnika, Ze
k uzavretiu zmluvy nedoglo.

) CL XL
VSEOBECNE USTANQOVENIA

Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zakona &. 428/2002 Z. z.
o ochrane osobnych tdajov v zneni neskor$ich predpisov sithlas so zverejnenim jeho
osobnych wdajov, vyplyvajucich z obsahu zmluvy v rozsahu (€l. 30 a €l. 31 ods. 2 pism. d)
nariadenia Komisie (ES) &. 498/2007):

a) meno a ﬁriezvisko/obchodné meno/nazov, ICO,

b) adresa/sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie,

d) nazov projektu,

e) vyska schvaleného NFP a vyplateného NFP, siicet vietkych finanénych prostriedkov

vyplatenych poskytovatelom prijimatelovi v prisludnom finanénom roku v mene
v ktorej boli finanéne prostriedky vyplatené,
f) miesto realizécie projektu v sdlade s €1. 1. zmluvy.
Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, ze uvedené twdaje mdZzu byt spracované prislusnymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na ucely ochrany finanénych zaujmov EU.
Osobné udaje prijimatela sa poskytuju v sulade s poziadavkami smernice 95/46/ES.
Prijimatel” podpisanim zmluvy udel'uje poskytovatelovi v zmysle zikona &. 428/2002 Z. z.
o ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov siblas na spracovanie jcho
osobnvych adajov uvedenych v ZoNFP a v zmluve,
Prijimatel” podpisanim zmluvy udeluje v zmysic zakona ¢. 428/2002 7. z. o ochrane osobnych
Gdajov v zneni neskorsich predpisov sahlas s poskytovanim a spristupiiovanim_jeho
esobnvch ddajov uvedenych v zmluve v rozsahu €l X1I/1 zmluvy subjektom. ktor¢ na zaklade
pisomného  poverenia Mmisterstva  pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR zabezpecuju
propagaciu a publicitu 0o OP RH a Europskom fonde pre rybné hospodarsivo za uéelom
spracovania a Statistick€ého vyhodnocovania udajov.




V3ietka koreSpondencia, adresovana prijimatel'ovi na adresu uvedenti v zmluve, sa povaZuje za
doruéeni ;

a) dfiom prevzatia pisomnosti,
b) diiom odmietnutia prevzatia pisomnosti,
c) uplynutim 3 kalendérnych dni od uloZenia pisomnosti na poste.

V sulade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zékona €. 523/2004 Z. z. vykonu rozhodnutia
nepodlieha hnutel'ny majetok a nehnutel'ny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo
Statneho rozpoétu a z rozpo¢tu Eurdpskej unie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného
poskytovatelom a/alebo  bankou/nebankovym subjektom, sktorym ma poskytovatel
uzatvorent zmluvu o spolupraci.

V stlade s ustanovenim § 72 ods. 1 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a re$trukturalizacii
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov konkurzu
nepodlieha majetok, ktory nemoZno postihnat’ sddnym vykonom rozhodnutia,

) CL. XII. ' ]
PORUSENIE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Pod porulenim povinnosti prijimatel’a vyplyvajucim z tejto zmluvy alebo z pravnych
predpisov SR a EU vzfahujicim sa k podmienkam &erpania finanénych prostriedkov EU
a $tatneho rozpodétu SR uréenych na spolufinancovanie sa rozumie:

a) porudenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ v zmyske ¢l. 54 nariadenia Komisie
(ES) ¢. 498/2007,
b) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienck, za ktorych boli prostriedky

NFP poskytnuté, resp. v pripade porusenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1
zakona &. 523/2004 7. z. orozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov ,

) porudenie daldich povinnosti stanovenych v zmluve alcbo pravnych predpisoch SR
a EU. 7

V pripade porufenia povinnosti prijimatel’a uvedenych v odscku 1 méze poskytovatel

podPa zivaZnosti a druhu poruSenia najmi:

a) odstupit’ dd zmluvy. V pripade odstipenia od zmluvy zostdvaji zachované tie prava
poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni zmluvy, ato
najma pravo pozadovat’ vratenie poskytnute] Ciastky NFP, pravo na ndhradu $kody,
kiora  vznikla poruenim zmluvy,

b) stanovit prijimatelovi primeranii dodatoénui lehotu na odstrinenic porudenia
povinnosti,

c) postupovat’ v zmysle £l. IX. zmiuvy,

d) pozastavil platby prijimatelovi, a to aZ do odstranenia porulenia povinnosti, pripadne
prijatia adekvatnych opatreni na odstranenic podobnych poruseni v budicnosti,

c) dat’ podnet na zacatie spravneho konania.

Porudenia povinnosti prijimatela uvedené v odseku 1 a nastedny postup poskytovatela podla
odseku 2 sa moézu aj vzajomne kumulovat’ a kombinovat’.



CL. XIIIL
UKONCENIE ZMLUVY

Zavizky zo zmluvy zanikaju po uplynuti piatich rokov od vydania rozhodnutia podPa §

14 zak. ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov s vynimkou pripadu uvedeného v ¢l

VI/15 zmluvy, €l. VIII3,4 zmluvy, ¢l. IX/8 zmluvy, XI11/2,8 zmluvy, kde zavizky zo zmluvy

zanikaji po uplynuti doby uvedenej v tychto ¢lankoch.

Ak _prijimatel’ _nepoda poslednii_ZoP v lchote do troch rokov (v pripade finanéného

prenajmu do Styroch rokov) od podpisania zmluvy, zavdzok poskytovatela na vyplatenie

¢iastky zodpovedajucej poslednej ZoP zaniké po uplynuti troch rokov (v pripade finanéného
prenajmu, po uplynuti Styroch rokov) od podpisania zmluvy.

K ukonéeniu zmluvy pred uplynutim doby trvania zéaviizkov zo zmluvy méZe dojst’:

a) pisomnou dohodou zmluvnych strin; dohoda zo strany poskytovatel’a je moZna iba ak
su vzdjomné finanéné zdvdzky zmluvnych stran vysporiadané, pripadne zo strany
poskytovatel'a nebol financny prispevok vyplateny;

b) odstupenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran v zmysle ustanovenia § 344 a nasl.
Obchodného zakonnika.

Odstipenie od zmluvy je G¢inné ditom preukazatelného dorucenia oznimenia o odstipeni od

zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstipenie od zmluvy je spojené s povinnost'ou

prijimatela vratit’ poskytovatelovi cely vyplateny NFP vratane pokuty a pendle za poruienie
finanénej discipliny. Ustanovenia Obchodného zadkonnika o ndhrade Skody tymto nie si
dotknutée.

Za porulenie zmluvy podstatnym sposobom sa rozumie:

a) porudenie  nasledovnych ustanoveni zmluvy: €L II/1; &L V/2; &L
vI/1,2,5,6,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17, 19; EL. VIL; €l VIIL; €1 IX/1 a 5, 10-11; €L
XII/1 pism. a) a b);

b) ak sa po uvzatvoreni zmluvy preukaze, Ze bola uzatvorend na zaklade nepravdivych,
nespravnych alebo nedplnych udajov, predloZenych poskytovatelovi zo strany
prijimatela;

c) ak pravoplatny rozsudok sadu, opodstatnend staznost’ alebo zistenie kontrelného
organu preukaZe, ze vprocese hodnotenia avyberu projektov do§lo k spachaniu
trestnej ¢innosti alebo ovplyvilovaniu hodnotitelov alebo poruseniu zisad konfliktu
ZAujmov,

d) ak prijimatel’ porusi zmluvu ouvere s bankouncbankovym subjektom a toto
poruéenié ma za nasledok stanovenie pred€asnej splatnosti  pohladavky
banky/nebankového subjektu  voli  prijimatefovi zo zmluvy o uvere. Toto plati
iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spolupréci medzi poskytovatel'om
a bankou/nebankovym subjektom .

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze kazdé porusenie zmluvy zo strany prijimatela poskytovatel

povazuje za poruSenie finanénej discipliny v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. a mdZe mat’

za nasledok prislusné sankcie (ukon¢enie zmluvy, vratenie vyplateného NFP vratane pokuty

a penale za porudenie financnej discipliny, posudzovanie vzniknute] nezrovnalosti,

posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti).

Zmluvné strany v sivislosti so zmluvou nebudl aplikovat” ustanovenic § 374 Obchodného

zakonnika o okolnostiach vylu¢ujicich zodpovednost .

Zmluvné strany sa dohodli, ze zavizky zo zmluvy zanikaji diiom vstupu prijimatela do

likvidicie, ako aj diiom vyhlisenia konkurzu na majetok prijimatela, ak k vstupu

prijimatela do likvidacie alebo k vyhliseniu konkurzu doslo v obdobi do uplynutia §tyroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa prijimatel’ zaviizuje vratit” poskytovatelovi
finanéné prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy vlchote do 3 kalendamych dni
od wvstupu prijimatela do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhlasenia konkurzu.
Voopacnom pripade  vzmka poskytovaiclovi  pohladavka v sume vyplateného NEP
a pripadncho penale a poskytovatel je opravieny uplatnit’ ju v konkurznom konani.




, ) C"_L. XIV.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnest’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods.
I Obgianskeho zikonnika tato zmluva je G€inna diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.
Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran
formou pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. Poskytovatel’
nebude akceptovat’ také zmeny v schvalenom projekte, ktoré by mohli ovplyvnit' bodové
ohodnotenie projektu. Na uzatvorenie dodatku k zmluve neexisteje pravny narok Ziadnej
zo zmluvnych stran.

Prava a povinnosti vyplyvajice zo zmluvy prechédzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vzfah zalozeny zmluvou sa bude riadit prisludnymi
ustanoveniami Obchodného zédkonnika za predpokladu, e mnariadenia orginov (EU)
neobsahuju Specialnu Gpravu.

Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazda zmluvnd stranu.
Neoddelitelnou sicastou zmluvy je priloha ¢. 1 k zmluve - Opravnené vydavky na predmet
realizacie schvaleného projektu — tabulka ¢. 14.

Zmluvné strany vyhlasujt, ze zmluvu neuzatvorili vtiesni aza napadne nevyhodnych
podmienok. Dalej vyhlasujt, Ze si text zmluvy riadne a ddsledne preéitali, jeho obsahu
porozumeli, a Ze tento vyjadruje ich slobodni a vaznu vél'u prosti akychkolvek omylov, ¢o
potvrdzuja svojimi vlastnoruénymi podpismi.

Osoby podpisujice zmluvu vyhlasujd, Ze st opravnené konat’ v mene zmluvnych stran.

Za poskytovatela diva .00 e Za prijimatel’a dita OZ‘Z//DZﬂ//

Ing. Vadim Haraj — ¢
Padohospodarska pdbbna agentira EDEMI, s.r.o. Redica
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DPRILOIMA ¢ ]

Tabulka €. 14 ¢)

OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU Kontzoloval ; Kontroloval :
Meno: Meno: { e \\%/F/J
Datum: Détum: ~Slon}
Fadpis: Fodpis: A\I

Ziadate ! vypina ien biele bunky

Vydavky projektu v mcw ‘
1 tsturtrok | L 2istvrrok | Siatvitrok Rok upr.
1.Opravnené vydavky spolu 0,00 0,00 642 485,00 0,00 642 495,00 0,00 642 495,00
2.Neopravnené vydavky spolu 0,00 0.00
3.Celkoveé vydavky spolu (1+2) 0,00 0,00 642 495,00 0,00 642 495,00 0,00 642 495,00
Rozpis opravnenych vydavkov 700
(v EUR) Jed. cena Mnot. | CelkomvEUR .| - 1.stvrtrok . Zisturiok Suma po Korelci
Cistenie dna Komorového rybnika Perin-Chym - HSV 642 485,00 1,00 642 495,00 642 49500 642 495,00 642 495,00
0,00 0,00
0,00
0,00 4,00
0,00
0,00 8,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00




